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1.1

1.2

1.3

1.4

Om denna handbok

Giltighet

Denna handbok géller for den smarta kommunikationsenhet som har utvecklats och
tillverkas av Sungrow Power Supply Co., Ltd.

+ COM100D
+ COM100E

De ovanstaende kommunikationsenheterna bendmns ” COM100” om inget annat
anges.

Typbeskrivning

Typ Konfiguration Kommunikationsmetod

Omfattar Logger1000A, pulserande

strémfoérsorjning, avledningsenhet, Stéd fér kommunikation via
COM100D . ol

mikroautomatsékring och 4G och Wi-Fi

belysningsenhet pa insidan

Omfattar Logger1000B, pulserande

stromforsorjning, avledningsenhet, Stéd for kommunikation via
COM100E . ol

mikroautomatsakring och Wi-Fi

belysningsenhet pa insidan

Avsedd anvéandning

Denna handbok &r avsedd att ge lasaren detaljerad information om COM100 och
beskriver hur man installerar och anvander enheten.

Malgrupp

Denna handbok ar avsedd for tekniskt kvalificerade personer som arbetar med att
installera, anvanda och utféra underhall pa4 COM100 och foér anvandare som behdéver
utféra dagliga uppgifter.



1 Om denna handbok Anvéndarhandbok

1.5

1.6

Hur denna handbok ska anvandas

Las denna handbok noggrant innan du utfér nagot arbete med enheten. Forvara
handboken pa en lattillganglig plats for framtida bruk.

Alla rattigheter, inklusive bilder, symboler och mérken som anvands i denna handbok,
férbehalls. All reproduktion eller spridning, aven delvis, av innehallet i denna handbok ar
strangt férbjuden utan féregaende skriftligt godkadnnande fran SUNGROW.

Handbokens innehall kommer att uppdateras eller andras da och da i enlighet med
produktutveckling. Det &@r sannolikt att det férekommer andringar i handbdckerna till
efterféljande versioner av enheten. Om bristande dverensstdmmelse upptacks ska det
som inte stdmmer med den faktiska produkten ignoreras.

Symbolférklaringar

Denna handbok innehaller viktiga sékerhets- och bruksanvisningar som maste forstas
korrekt och féljas under installation och underhall av utrustningen.

| syfte att sékerstélla optimal anvéndning av denna handbok &r det viktigt att observera
de foljande forklaringarna till de symboler som anvands.

FARA - anger en fara med hdg riskniva som kommer att leda till dédsfall eller
allvarlig personskada om den inte undviks.

& VARNING
VARNING - anger en fara med medelhdg riskniva som kan leda till dodsfall eller
allvarlig personskada om den inte undviks.

A VAR FORSIKTIG

VAR FORSIKTIG - anger en fara med lag risknivéd som kan leda till smérre eller
mindre allvarlig personskada om den inte undviks.

OBSERVERA

OBSERVERA - anger en situation som kan leda till skada pa utrustning eller
egendom om den inte undviks.

0 OBS! - anger ytterligare information, betonat innehall eller tips som kan hjélpa
dig att I6sa problem eller spara tid.

SUNGRSIW



2 Sakerhetsanvisningar

Detta kapitel beskriver frdmst de sakerhetsanvisningar som maste fdljas under
handhavande av COM100.

COM100 har utformats och testats helt i enlighet med internationella sakerhetsregler.
P& samma séatt som foér annan elektrisk och elektronisk utrustning maste COM100
installeras, driftsattas, anvandas och underhallas helt i enlighet med de relaterade
sékerhetsanvisningarna.

Felaktigt handhavande eller arbete kan orsaka:

* personskada eller dédsfall fér anvandaren eller en tredje part,

+ skada pa COM100 och annan egendom.

Déarfér maste de foljande sékerhetsanvisningarna lasas noggrant och alltid hallas i
atanke fére allt arbete. Alla detaljerade arbetsrelaterade sakerhetsvarningar och --
meddelanden kommer att anges vid viktiga punkter i det motsvarande kapitlet.

& VARNING
Allt handhavande och elektriskt arbete maste utféras av kvalificerad personal.

Fére installationen

OBSERVERA

Kontrollera om det forekommer transportskador pa enheten nar den anlander pa
platsen. Kontakta SUNGROW eller speditdoren om nagot problem upptacks.

Alla anvandare méaste ha god kdnnedom om sakerhetsanvisningarna i denna
handbok och andra sakerhetsregler avseende installation, drift och underhall av
COM100.

Korrekt forflyttning, transport, installation, handhavande och underhall ar viktigt
for langsiktig drift av COM100.

Under installationen

OBSERVERA

COM100 far endast anvandas s& som beskrivs i denna handbok. Férandring av
produkten utan godkdnnande eller anvéndning av reservdelar som inte séljs eller
rekommenderas av SUNGROW kan leda till brand, elektriska stotar eller andra
skador.

SUNGRGSW 3



2 Sékerhetsanvisningar Anvéndarhandbok

OBSERVERA

Koppla bort alla elanslutningar och den framférliggande ingangsbrytaren och se
till att COM100 ar spanningsfri under installationen.

Underhall och utbyte

A\ VARNING

Underhall av COM100 far endast utféras av kvalificerad personal fran
serviceavdelningen hos SUNGROW eller annan kvalificerad personal.
Anvandaren far aldrig utféra underhall eller byta ut moduler och andra delar.
Allvarlig personskada eller forlust av egendom kan intraffa om det sker.

OBSERVERA

Byt aldrig ut nagra interna komponenter i COM100 utan godkannande.
SUNGROW kommer inte att ansvara fér nagon eventuell skada som orsakas av
att denna varning ignoreras.

4 SUNGRSIW



3.1

3.1.1

3.1.2

Produktintroduktion

Funktionsbeskrivning

Kort introduktion

COM100 har en inbyggd invandig datainsamlare och erbjuder flexibla
natverksanslutningar, underhallsfunktioner och enkelt handhavande.

Flexibla natverksanslutningar

»  Stéd fér kommunikation via RS485, Ethernet och Wi-Fi

+ Stdd for atkomst via olika miljésensorer, Smart Energy Meter och Meteo Station
Underhalisfunktioner

« Stdd for batchinstallning av vaxelriktarparametrar och uppgradering av programvara
+ Stod for fiarrdatorfunktion, lagre underhallskostnader

«  Stéd for automatisk sékning och allokering av véaxelriktaradress, enklare felsékning
pa plats

» Stod for natregleringsinstruktioner och effektfaktorreglering

» Stod for lokal realtidsévervakning, inget behov av att ansluta till internet
Enkelt handhavande

« Utrustad med en belysningsenhet for enklare underhall i morker

+ Plastkapa, lagre vikt och enklare installation
Natverkstillampning

COM100 kan 6vervaka solkraftssystemets driftsinformation i realtid och Overféra
informationen till bakgrunden.

COM100 kan kommunicera med iSolarCloud via en switch sé& som illustreras i figuren
nedan.
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iSolarCloud

= Router

Insight

SCADA-system

Switch

COM100

I
Meteo Station |

. m

Solpanel Vaxelriktare Transformator Kraftnat

- RS485

Internet

Ethernet-kabel
Natkabel

COM100 kan anslutas till iSolarCloud via routern eller anslutas till iSolarCloud via Wi-Fi-

ﬁismarﬂoud
7

eller 4G-natverket.
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Anvéandarhandbok 3 Produktintroduktion

3.2 Utseende

@® @
A
SUNG l
A A
[ — — — ®— — — — 19
_______ i B
Punkt Namn Beskrivning
A Monteringsogla 4, for enkel installation
B Vattentatt uttag -
3.3 Matt
COM100-enhetens matt ar féljande:
= -
\ ‘ @ f ‘©“‘ © 1 Djup (D)
Bredd (B)
< >
® & B
R ol ]‘
Hajd (H)
@ A o) W
o o s/ 2
Fig. 3-1 COM100-matt
Bredd (B) Héjd (H) Djup (D)
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4 |nstallationsflode

Féljande figur illustrerar det évergripande installationsflédet for COM100.

Start

\ 4
Uppackning och inspektion

Mekanisk installation

\ 4
Elinstallation

v
Inspektion fore driftsattning

v
Driftssteg

OO0 C 0@

\ 4

C Slut )

Fig. 4-1 Installationsfléde

Tab. 4-1 Beskrivning av installationsflodet

Nr Procedur Se kapitel
1 Uppackning och inspektion 5,1

2 Val av plats 5,2

3 Mekanisk installation 5.4~55

4 Elinstallation 6

5 Inspektion fore driftsattning 7,1

6 Driftsattningssteg 7,2




5.1

Mekanisk installation

Uppackning och inspektion

Kontrollera att leveransen &r komplett i enlighet med fraktsedeln. Féljande delar ska

inga:
' A ' A ' )
\ \ J
C D
4 4 N\
\ . J
E G
Fig. 5-1 Leveransens innehall
Punkt Namn Beskrivning
A COM100 -
Anvandarhandbok, leveransinspektionsrapport,
B Dokument . e
fraktsedel, garantikort och certifikat
C Buntband 12, anvands for att binda ihop kablarna
4, M6 x 45, anvands fér vaggmontering av
D Bultsats .
enheten pa en metallyta
) 4, M6 x 60, anvands fér vdggmontering av
E Expansionsbult N .
enheten pa en betongvéagg
6x120 Q
Obs! Om fler @n 15 enheter &r anslutna till
. RS485-bussen rekommenderas anslutning av
F Uttagsresistor )
en 120 Q uttagsresistor parallellt pa A- och B-
ledningarna vid bussens huvudénde (eller
sluténde)
G OT-uttag M5 x 10, anvands fér jordanslutning




5 Mekanisk installation

Anvéndarhandbok

5.2 Platskrav

» Tack vare IP66-intrangsskyddet kan COM100 installeras bade inom- och utomhus

(oftare).

+ Omgivande temperatur: -30°C till +60°C. Omgivande fuktighet: <95 %. Om dessa
krav inte uppfylls kommer de invandiga komponenterna att skadas.

+ Vidta atgarder mot fukt och korrosion.

5.3 Installationsverktyg
Installationsverktygen omfattar men begrénsas inte till de féljande rekommenderade
verktygen. Om nddvandigt kan andra verktyg pa platsen anvandas.
Skyddsglaségon Ansiktsmask Skyddshandskar Mattband Mérkpenna
4 N\ N\
éq/é g/@ © -
W : p
N _ J
Brytbladskniv  Elektrisk skruvmejsel Phillips-skruvmejsel  Slagborrmaskin Gummiklubba
4 N N
\ J
- RJ45-
Sidavbitare Kabelskalare krimpningsverktyg Dammsugare
5.4 Installationsmetod

COM100 kan monteras pa en vagg eller pa en stolpe.

A VARNING

Var medveten om COM100-enhetens vikt under hela installationsarbetet!
Om enheten valter eller ramlar ned pa grund av felaktigt handhavande kan det
leda till personskadal!

SUNGRSIW



Anvéandarhandbok 5 Mekanisk installation

5.4.1 Vaggmontering

ﬂ Montera COM100 péa en betongvagg eller en metallyta i enlighet med
férhallanden pa platsen.

Undvik att borra hal pa platser dar rérledningar eller kablar sitter bakom véggen!

OBSERVERA

Personalen som utfor arbetet maste bara skyddsglaségon och en ansiktsmask
under borrning for att forhindra att damm andas in eller trdnger in i 6gonen.

Féljande figur illustrerar installationsmatten f6r COM100.

L% 460mm ]

- »

B 9
b il

SUNGROW
174mm
VN

Y 4 5

® s/

5.4.1.1 Betongvéagg

Steg 1 Valj en lamplig installationsplats.

Steg 2 Markera borrhalens positioner med en markpenna.

Steg 3 Borra hélen i enlighet med markeringarna som gjordes i féregaende steg.

SUNGRGSW 11
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Steg 4 For in expansionsbultarna i de borrade halen och anvand en gummikliubba for att se till
att de sitter plant med vaggen.

- - Slutet

5.4.1.2 Metallyta

Steg 1 Valj en lamplig installationsplats.

Steg 2 Markera borrhalens positioner med en markpenna.

12 SUNGRSIW



Anvéandarhandbok 5 Mekanisk installation

Steg 3 Borra hélen i enlighet med markeringarna som gjordes i féregaende steg.

'd

J

Steg 4 Montera COM100 pa vaggen med hjélp av de medféljande fastena.

112

Steg 5 Kontrollera och se till att COM100 sitter stadigt pa plats.
- - Slutet
5.4.2 Montering pa stolpe (valfritt)

COM100 kan monteras pa en stolpe, vilket maste specificeras vid bestéllningstillfallet.
SUNGROW kommer att ta fram en installationsmetod i enlighet med verkliga
installationsférhallanden.

De tillbehér som levereras med COM100 omfattar matchande satser med skruvar,
muttrar, fasten, klAmmor osv.

Installationsproceduren &r féljande:

Steg 1 Férankra COM100 p& monteringsfastena genom att skruva in skruvarna genom
monteringsoglorna sa som illustreras i figuren nedan.

SUNGRGSW 13



5 Mekanisk installation Anvéndarhandbok

- - Slutet

5.5 Antennanslutning (valfritt)

COM100 levereras som standard med en antenn. Om COM100 ska installeras i en
container maste en sugkoppsantenn kdpas in.

Steg 1 Skruva ut de fyra skruvarna pa framsidan av COM100 och 6ppna kapans framre lucka.

| i,

] |

BEEEAEEAREE

-

Steg 2 Lossa det vattentata ” RF” -uttaget pa undersidan av RF.

Steg 3 For antennen genom det vattentdta ” RF” -uttaget och skruva fast muttern i antennens
ande medurs pa det motsvarande uttaget pa undersidan av Logger1000.



Anvandarhandbok

5 Mekanisk installation

=TT 1.8}

oy

EECEEEEEED
. g

Metallkapa

- - Slutet

SUNGRSDIW

|
I
|
I
I
I
I
|

T

Steg 4 Placera sugkoppsantennens bas pa en metallyta utanfér containern.

Metallkapa

(@)
v

15



6 Elanslutning

6.1 Beskrivning av vattentata uttag

Fig. 6-1 Vattentata uttag pa undersidan av COM100

Tab. 6-1 Beskrivning av vattentéta uttag

Punkt Etikett Beskrivning
A RF Reserverat, vattentatt antennuttag
B Al/DI Vattentatt Al/DI-uttag
C DI/DRM Vattentatt DI/DRM-uttag
b RS485-1, RS485-2, Vattentata RS485-uttag
RS485-3
E ETH Vattentatt Ethernet-uttag

Vattentatt uttag for 100~277 VAC

F AC (100~277 V) T
strdmforsdrjning

G - Vatten- och dammtat ventilationsventil

6.2 Invandig uppbyggnad

Den invandiga uppbyggnaden av COM100 illustreras i féljande figur.



Anvéandarhandbok 6 Elanslutning
E A C B
A A A A
/ = \
A . i
TEFERAREREEET ) _B
Feg—|HAEHAERAIARA D@i 5 > o
X )
G
Punkt Beskrivning
A Logger1000A eller Logger1000B
B Pulserande strémforsorjning och avledningsenhet, 24 VDC
stréomforsdrjning
c Mikroautomatsakring, anvands for att ansluta/koppla fran den externa
220 VAC-stromforsorjningen
5 Belysningsenhet, tdnd lampan innan kapans framre lucka 6ppnas foér
enklare underhall i morker
Antenn
F Buntband, anvands for att binda ihop kablarna

Jordningsuttag

6.3 Forberedelser fore kabelanslutning

Steg 1 Skruva ut de fyra skruvarna pa framsidan av COM100 och &ppna kadpans framre lucka
sa somillustreras i figuren nedan.

- fy

] ]

EEECEEEETEETS

A

-

Steg 2 Vrid den invandiga strombrytaren i COM100 till laget ” OFF” for att sékerstélla att
COM100-enheten &r spanningsfri.

17



6 Elanslutning Anvéndarhandbok

o o
>

- - Slutet

6.4 Jordning

Steg 1 Skala av jordningskabelns isolering och krimpa den avskalade kabeln pa OT-uttaget.
Steg 2 Fast jordningskabeln i ordningen forsankt krysskruv, OT-uttag och jordningshal.

I

D

8
N/
Punkt Beskrivning
A M5 x 10 férsankt krysskruv
B Platt bricka
C Fjaderbricka
D OT-uttag

- - Slutet

6.5 RS485-port

6.5.1 Ansluta till enheten via RS485-porten

RS485-kommunikationsuttagen inuti COM100 sitter pa undersidan av Logger-enheten
och omfattar A1B1, A2B2 och A3B3.

——RS485 ——
A1 B1 A2 B2 A3 B3

R

Kommunikationskabelspecifikation:

18 SUNGRSIW



Anvéandarhandbok 6 Elanslutning

Kabel Typ
RS485-kabel Skérmad partvinnad med skydd mot ultraviolett stralning,

fér utomhusbruk

Steg 1 Lossa det vattentata " RS485-1/2/3 " -uttaget pa undersidan av COM100.

Steg 2 Dra RS485-kabeln genom det vattentdta ” RS485-1/2/3” -uttaget. Skala av
kommunikationskabelns mantel och isoleringsskikt med hjélp av en kabelskalare.

0,75~1,5 mm?

D6~D18 mm

OBSERVERA

RS485A ansluts till port A, medan RS485B ansluts till port B.

Steg 3 Anslut den avskalade kabeln till RS485-portarna pa Logger1000 sa som illustreras i
figuren nedan.

| T g

Steg 4 Fast det vattentata ” RS485-1/2/3” -uttaget.

- - Slutet
6.5.2 Ansluta till enheten via RJ45-porten

Kommunikationskabelspecifikation:

19



6 Elanslutning Anvéndarhandbok

Kabel Typ
ETH-kommunikationskabel Skarmad partvinnad Ethernet-kabel foér
utomhusbruk

Steg 1 Lossa det vattentata " RS485-1/2/3 " -uttaget pa undersidan av COM100.

Steg 2 Dra Ethernet-kabeln genom det vattentdta ” RS485-1/2/3” -uttaget. Skala av
kommunikationskabelns isoleringsskikt med hjélp av en Ethernet-kabelskalare.

RJ45-port

RJ45-kontakt

I L
1 il
1 567

RS485+ A
R$485 -B

Tab. 6-2 Ledarnas farger i férhallande till RJ45-kontaktens stift

Stift Farg Stift Farg

1 Vit och orange 5 Vit och bla
2 Orange 6 Gron

3 Vit och grén 7 Vit och brun
4 Bla 8 Brun

Steg 3 For in den avskalade kommunikationskabelns ledare i rétt ordning i RJ45-kontakten och
krimpa den med ett krimpningsverktyg.
Steg 4 For in Ethernet-kommunikationskabelns RJ45-kontakti ” ETH” -porten i Logger1000.
/ g
(

it

\

Steg 5 Fast det vattentata ” RS485-1/2/3” -uttaget.

- - Slutet

20



Anvéandarhandbok 6 Elanslutning

6.6 Ethernet-port

COM100 kan anslutas till solkraftssystemets bakgrund via Ethernet-porten.
Kommunikationsprotokollet &r det standardméssiga Modbus TCP eller IEC104.

Steg 1 Forbered en lamplig 1angd Ethernet-kabel.

Steg 2 Fér in den ena a@nden av kabeln i Ethernet-switchens port och den andra énden i
” ETH” -porten i Logger1000 inuti COM100.

Steg 3 Stéll in ETH-portens IP-adress sa att den ligger inom samma natverkssegment som
systemet for bakgrundsévervakning.

Il Karnbrytare

Fig. 6-2 Anslutning till PV-systemet for bakgrundsévervakning
OBSERVERA

Forvald IP-adress for ” ETH” : IP 12.12.12.12.

- - Slutet

6.7 Kabel till extern véaxelstromforsorjning

Portar for extern véxelstromforsérining sitter pa undersidan av automatsakringen for
extern stromférsérining inuti COM100 sé som illustreras i figuren nedan.

o Q

Néatkabelspecifikation:

21



6 Elanslutning Anvéndarhandbok

Kabel Typ
Natkabel Kabel med skydd mot ultraviolett stralning for
utomhusbruk

Steg 1 Lossa det vattentdta ” AC (100~277 V)" -uttaget och dra kabeln for extern
stromforsorining genom det vattentdta uttaget och in i mikroautomatsékringens
motsvarande uttag inuti COM100.

5]

N\

i CEEEEEEEE

|

gO
N

®13~d18 mm

Steg 3 Fast det vattentata ” AC (100~277 V) ” -uttaget.

- - Slutet

6.8 Kabel till extern likstromforsorjning

24 VDC-stromforsorjningsportarna inuti COM100 ar portarna ” 24 VIN” och ” 24 V
OUT” pa undersidan av Logger-enheten. Den nominella effekten & 10 W och den
maximala effekten &r 12 W.

COM100 kan forsoérja en ansluten enhet med 24 VDC-effekt.
Likstromskabelspecifikation:

Kabel Typ
Likstrémskabel Skarmad partvinnad kabel med skydd mot
ultraviolett stralning fér utomhusbruk

Steg 1 Lossa ett ledigt vattentatt uttag pa undersidan av COM100.

Steg 2 Dra likstrémskabeln genom det vattentata uttaget. Skala av en lamplig langd av
likstrdmskabelns mantel och isoleringsskikt med hjélp av en kabelskalare.
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®6~d18mm

Steg 3 For in den avskalade likstromskabelns ledare i portarna ” 24 VIN” och ” 24 V OUT”
pa Logger1000.

ol

24VIN 24V UT

Ty
e ——
‘—(_IElektrisk utrustning J

Steg 4 Fast det vattentata uttaget.

- - Slutet

6.9 Inspektion efter kabelanslutning

Gor det féljande efter att elkabelanslutningen har slutférts:
» Kontrollera att alla kablar har anslutits korrekt.
+ Dra férsiktigt bakat i kablarna for att sékerstalla att de sitter stadigt pa plats.

« Dra fast alla vattentata uttag och tata alla 6ppningar pa undersidan av uttagen med
brandséker tadtningsmassa.

+ Stang den framre luckan pd COM100 och dra at skruvarna.
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7 Driftsattning

7.1 Inspektion fore driftsattning

Nr Punkt Resultat

: Alla kablar &r intakta och valisolerade och har ldmpliga -
dimensioner

2 Alla kablar &r anslutna korrekt och sitter stadigt ]

Nétkabelns polaritet ar korrekt. Skyddsjordskabeln &r
tillférlitligt jordad

Oppningar pa undersidan av de vattentéta uttagen &r
tatade med brandséker tatningsmassa

7.2 Driftsattningssteg

Nar alla féregaende punkter uppfyller kraven ska COM100 tas i drift for férsta gangen.

Nr Steg Resultat

1 Inspektion fore driftsattning O

5 Vrid mikroautomatsakringen inuti COM100 till 1aget 0
"ON” .

3 Se efter om Logger1000-indikatorerna inuti COM100 0

blinkar normalt eller gj.

Anslut felsdkningsdatorn till ” ETH” -porten pa
Logger1000 via natverkskabeln (férvald IP-adress for

4 "ETH” :12.12.12.12). |
Loggain pa adressen 12.12.12.12 med en webblasare
(Internet Explorer eller Chrome).

Se till att kommunikationskabeln som ansluter enheten
till Logger1000 inuti COM100 sitter stadigt pa plats och
anslut vaxelriktarens automatsakring for likstrom for att
sakerstalla att vaxelriktaren forsérjs med strom.

Konfigurera relaterade parametrar i enlighet med
anvandarhandboken till Logger1000.

7 Aktivera routerns DHCP-tjanst. O
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Nr Steg Resultat
Stéll in adressen for iSolarCloud om data behéver
laddas upp till molnservern.
Den forvalda iSolarCloud-stationen ar ” China Station” .
8 + Anvandare pa det kinesiska fastlandet ska vélja 0
” China Station” .
« Anvéandare i Europa ska vélja ” Europe Station” .
+ Anvéandare i andra regioner ska vélja " International
Station” .
9 Kontrollera att SUNGROW-strangvaxelriktarens data ar 0
korrekta via granssnittet for realtidsinformation.
10 Skapa en ny anlaggning via iSolarCloud-appen och 0

kontrollera att iSolarCloud-data ar korrekta.

Funktionen for automatisk sékning ar endast tillganglig fér bostadsvéaxelriktare
och stréangvaxelriktare fran SUNGROW vars adresser allokeras automatiskt.
Andra typer av enheter, t.ex. Smart Energy Meter och transformatorer, kan
anslutas till Logger1000 via funktionen for att Idgga till enheter.

Adresserna fér enheter som ar anslutna till samma kommunikationsport maste
vara olika.

Spara instaliningarna nér ingreppen har slutférts, eftersom instéllningarna inte
trader i kraft om de inte sparas.

Anvand iSolarCloud for att skapa en ny anlaggning. Anvandaren kan skanna
QR-koden pa etiketten péa framsidan av Logger1000 eller mata in
serienummer manuellt for att lagga till kommunikationsutrustning. Detaljerad
information finns i snabbreferensguiden till iSolarCloud-appen. Skanna QR-
koden for att visa eller hdmta snabbreferensguiden.
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8 Natplaneringsfunktion

9 De uppgifter som beskrivs i detta kapitel far endast utféras av
installationspersonal med sérskilda kunskaper om kommunikationsutrustning.

8.1 Funktionsbeskrivning

COM100 é&r en enhet fér kommunikationshantering for en enda solkraftsgrupp/-
anlaggning som dessutom har en effektregleringsfunktion. Flera regleringsmetoder kan
uppfylla olika regleringskrav. COM100 kan reglera effektutmatningen fran en
SUNGROW-véxelriktare och regleringen omfattar framst reglering av aktiv effekt och av
reaktiv effekt.

COM100 kan reglera enheters effektutmatning i enlighet med lokala férinstéllda
instruktioner. Den kan dessutom ta emot regleringsinstruktioner via fjarrkommunikation
(IEC104, MODBUS, och TCP), Al och torrkontakt (DI).

Digital ingang

u@gpﬂ
x . . COM100
Natplaneringsfunktion Analog ingang
\ —

DD
V.
/

fa— \/\

Dator

vy

-

Fig. 8-1 Effektregleringsfunktionens évergripande fléde

COM100 har stod for ” closed-loop” -effekireglering. Regleringens noggrannhet och
realtidsprestanda kan foérbéttras ytterligare genom att anvédnda en Smart Energy Meter.
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Anvéandarhandbok 8 Natplaneringsfunktion

COM100 har stéd for snabba kanaler for Overféring av instruktioner (-
behandlingsfordrojning p& ms-nivd) samtidigt som den sakerstdller att
planeringsinstruktionerna éverfors korrekt till alla vaxelriktare.

OBSERVERA

Den motsvarande effektplaneringsfunktionen ar endast tillgénglig nar
véxelriktaren har stéd for reglering av aktiv effekt, reglering av effektfaktorer
och reglering av reaktiv effekt!

Detaljerad information ar tillganglig i anvandarhandboken till vaxelriktaren eller
fran lokala aterforsaljare.

8.2 Granssnittsbeskrivning

COM100 é&r utrustad med digitala och analoga regleringsportar for att ta emot digitala
och analoga regleringsinstruktioner som skickas fran natplaneringscentret.

8.2.1 Digitalt regleringsgranssnitt

Det digitala regleringsgranssnittet sitter pa undersidan av Logger1000 inuti COM100.

— Dl ——— DBEM
1T 2.3 % & He w

Tab. 8-1 Signaldefinition fér det digitala regleringsgranssnittet

Punkt Signal Definition
A DI Brytare for aktivering av Al/DI-funktionen
Al/DI
4 analoga ingangskanaler och kan bytas till 4
B (1+,1-, 2+, 2- L
torrkontakter for signalkanaler
3+, 3-, 4+, 4-)
5 oberoende torrkontakter for
C DI(1,2,3,4,9) I .
ingangssignalkanaler
Fungerar tillsammans med DI1 till DI4 for att
D DRM (R, C) . .
uppna DRM-funktionen
E ov Torrkontakt for ingangssignaljord

Styrenhet for tradlés mottagare (Ripple Control-mottagare)
Anslutningarna mellan COM100 och Ripple Control-mottagaren ar féljande:
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GO 100 Ripple Control-mottagare
ov
| K k\\\J
2 K2 \*f—f—mJ
[ —

5 H\\\\\J

| Tyskland och vissa andra europeiska lander anvander nétkraftleverantéren Ripple
Control-mottagare for att omvandla natplaneringssignalen och skicka den via en
torrkontaktmetod. | detta fall maste anlaggningen ta emot néatplaneringssignalen via
kommunikation med torrkontakt.

Torrkontakt for reaktiv effekt
Kopplingsschemat for torrkontakten for reaktiv effekt illustreras i figuren nedan:

AL/DI 24V IN 24V UT

4- 4+ 3~ 3+ 2= 2F 1= I+ @ = e e NN

AU TR ‘HJHLJUJ I

4~ 4+ 3- 3+ 2 A T

DI-granssnitt

Ripple Control-mottagare

Fig. 8-2 Kopplingsschema for torrkontakten for reaktiv effekt
Al/DI-funktion
Fyra portgrupper (1+, 1-, 1+, 1-, 2+, 2-, 3+, 3-, 4+, 4-) som &r kompatibla med Al/DI-
funktionen sitter pa undersidan av Logger1000.
Nar Al/DI-funktionen aktiveras ska en natkabel anvéndas for att ansluta porten ” 24 V
OUT” till DI-porten sa som anges med den grona linjen i "Fig. 8-2 Kopplingsschema for
torrkontakten for reaktiv effekt".

Torrkontakt for aktiv effekt
Kopplingsschemat for torrkontakten for aktiv effekt illustreras i figuren nedan:
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LN N W N
14 1- 2+ 2o 3+ 3 4+ 4 + -

DI-granssnitt

Ripple Control-mottagare Snabbstopp
(nodstopp)

Fig. 8-3 Kopplingsschema fér torrkontakten fér aktiv effekt
8.2.2 Analogt regleringsgranssnitt

Det analoga regleringsgranssnittet sitter pa undersidan av COM100 och bestar av fyra
analoga ingangsportar sa som illustreras i figuren nedan.

T AlDI 1

1+ 1= 2+ 22 3+ 3 4+ 4-

Tab. 8-2 Signaldefinition fér det analoga regleringsgranssnittet

Signal Definition

1+, 1-, 2+, 2-, 3+, 3-, 4+, 4- 4 analoga ingangskanaler

COM100 har stéd for fyra ingdngar med 4 ~ 20 mA analog strém eller fyra ingangar
med 0 ~ 10 V analog spanning.

8.2.3 DRM-regleringsgranssnitt

DRM-regleringsgranssnittet (Demand Respond Mode) sitter péd undersidan av
Logger1000 inuti COM100 sa som illustreras i figuren nedan.

——D ———  DRM
1 2 3 4 5 RC 0V

D AR { D

DRM-granssnittet fungerar tillsammans med DI1~DI4 for att uppna DRM-funktionen.
Anslutningarna mellan COM100 och DRED ér féljande:
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COM100 DRED
1 S5 S1
2 S6 | s2
3 57 | s3
4 S8 | S4
R [ K

C

DRM-grénssnittet kraver att COM100 ansluts til DRED via den motsvarande

kabelkontakten eller en RJ45-kontakt.



9 Webbgranssnitt

9.1 Driftskrav

Punkt Parameter
System Windows 7, 8 eller 10 eller macOS
Webbléasare Internet Explorer 10 eller senare, Chrome 45 eller senare,

Safari 11 eller senare

Minsta upplésning 1366 x 768

Processor Minst 2,5 GHz processorhastighet

9.2 Konfigurera datorns natverksparametrar

COM100 och datorn kan kommunicera via Ethernet eller Wi-Fi. Den motsvarande

konfigurationen av natverksparametrar ar foljande:

Kommunikationsm-

Konfiguration
etod

Webbadress

Stall in datorns och COM100-enhetens IP-
adresser sa att de ligger inom samma

natverkssegment.

(ETH) Ethernet IP-adressen for COM100 ar 12.12.12.12.

Darfér kan datorns IP-adress stéllas in pa
12.12.12.125, med 255.255.255.0 som

subnat.

12.12.12.12

Aktivera datorns tradlésa

natverksinstalining. S6k efter den invandiga

Wi-Fi A
Logger1000-enhetens tradlésa

natverksnamn och anslut till den.

Obs! Ga till webbsidan pa det satt som motsvarar de verkliga férhallandena.

9.3 Inloggningssteg

Detta kapitel innehaller korta beskrivningar av inloggningsstegen med Wi-Fi-inloggning

som exempel.

Steg 1 Aktivera datorns tradlésa natverksinstélining och sék efter den invandiga Logger1000-

enhetens tradlésa natverksnamn, t.ex. ” SG-A1234567890" .
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Formatet for det tradlosa natverkets namn ar ” SG-X" ,dar ” X” ska erséttas
med det Logger1000-serienummer som ar tillgangligt pa utsidan av
Logger1000-enheten.

Det tradldsa natverket kan anslutas utan att behdva ange ett [6senord.

Steg 2 Ange COM100-enhetens IP-adress 11.11.11.1 i webbléasarens adressfalt for att dppna
inloggningsgréanssnittet for allmanna anvandare.

Steg 3 Klicka pa knappen ” Login” langst upp till hoger, ange det forvalda I6senordet
"pw1111” ochklickapa ” Login” for att 6ppna O&M-anvandargranssnittet.

Anvandartyp Behorighet

Den allméanna anvandaren kan visa grundladggande
Allman anvandare information, realtidsfel och information om
enhetsévervakning fran COM100.

[ tillagg till den allménna anvandarens behorigheter kan
O&M-anvandare O&M-anvandaren stélla in och dndra parametrar i COM100
och enheter anslutna till COM100.

Vi rekommenderar att du @ndrar I6senordet efter den forsta inloggningen.
Klickapa ” O&M User” —-> " Modify Password” for att andra I6senordet.

Om du har glémt bort I6senordet kan du kontakta SUNGROW for att fa ett nytt,
genom att ange systemtiden och Logger1000-serienumret.

- - Slutet

9.4 Introduktion till granssnittet

Anvéandare kan utféra féljande uppgifter ndr webbgranssnittet har éppnats.

Uppgift Vag Handbok och webbplats

1. Klickapa ” About” i
webbgranssnittet for att se

Snabbreferensguide till

QR-koden.
iSolarCloud-appen
Skapa ny 2. Skanna QR-koden via
. . , http://support.sungrowpower.
anlaggning iSolarCloud-appen och skapa

com/web/productList?f=

en ny anlaggning i enlighet
y aniaggning 1 entig 3&directoryld=233

med informationen i
uppmaningarna.

http://support.sungrowpower.
Logger- .
- com/web/productList?f=

konfiguration )
3&directoryld=307
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10.1 Tekniska parametrar

Kommunikation

Antal enheter som stéds

Hoégst 30

RS485-granssnitt

3

Ethernet-port

1,10/100/1000 Mbps, anpassas automatiskt

Digitala ingangar

5

Analoga ingangar

4, stéd for 4~20 mA eller 0~10 VDC

Tradlés kommunikation

Operatér

Stoéd for China Mobile/China Unicom/China
Telecom, 4G/3G/2G

4G-frekvensband

LTE (FDD): B1, B3, B5, B8

LTE (TDD): B38, B39, B40, B41
TD-SCDMA: B34, B39

CDMA: BCO

GSM: 900/1800 MHz
WCDMA: B1, B8

Wi-Fi-kommunikation

802.11 b/g/n/ac, HT 20/40/80 MHz, 2,4/5 GHz

Strémforsorjning

AC-ingang 100~277 VAC, 50/60 Hz
Effektforbrukning Genomsnitt 20 W, max. 30 W
Belysningsenhet <1W
Omgivningsparametrar

Driftstemperatur -30~+60°C
Forvaringstemperatur -40~+85C

Luftfuktighet vid drift <95 % (icke-kondenserande)
Héjd under drift <4000m

Intrdngsskydd IP66

Mekaniska parametrar

Matt (B x H x D)

460x 315x 130 mm

Vikt

6 kg

Installationsplatser

Montering pa, vagg eller stolpe (valfritt)

Képans material

Plast (PC)
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10.2 Kvalitetsgaranti

34

Om ett produktfel intréffar under garantiperioden kommer SUNGROW att tillhandahalla
avgiftsfri service eller byta ut produkten mot en ny produkt.

Bevismaterial

Under garantiperioden maste kunden kunna tillhandahalla fakturan och datumet for
inkdpet av produkten. Dessutom maste varumarket pa produkten vara oskadat och latt
att l1asa. | annat fall har SUNGROW rétt att neka till att infria garantiadtagandet.

Villkor
+ Efter utbyte maste okvalificerade produkter behandlas av SUNGROW.

* Kunden ska ge SUNGROW rimlig tid att reparera den icke-fungerande enheten.
Uteslutande av ansvarsskyldighet

Under de féliande omstandigheterna har SUNGROW réatt att neka till att infria
garantiatagandet:

+ Garantiperioden for hela enheten/komponenterna har utgatt.

* Enheten har skadats under transport.

* Enheten har installerats, ominstallerats eller anvants felaktigt.

* Enheten anvands i en strang miljd, s& som beskrivs i denna handbok.

+ Felet eller skadan har orsakats av installation, reparation, modifiering eller
isartagning som har utforts av en tjansteleverantor eller personal fran ett annat
foretag &n SUNGROW.

* Felet eller skadan har orsakats av anvandning av icke-standardmassiga
komponenter eller programvara eller komponenter eller programvara som inte har
levererats av SUNGROW.

* Installationen och anvandningen &r inte férenliga med det som féreskrivs i relevanta
internationella normer.

» Skadan har orsakats av ovéantade naturliga faktorer.
Om kunden begér underhall av en icke-fungerande produkt som omfattas av nagot av

de ovanstdende fallen kan avgiftsbelagt underhall tillhandahallas baserat pa
SUNGROW:s bedémning.

Programvarulicenser

« Det ar forbjudet att helt eller delvis anvanda data som ingar i fast programvara eller
programvara utvecklad av SUNGROW for kommersiella &ndamal pa nagot sétt.

+ Det ar forbjudet att utféra omvand konstruktion, cracking eller andra atgérder som
aventyrar ursprunglig programdesign i programvara utvecklad av SUNGROW.
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10.3 Kontaktuppgifter

Kontakta oss gérna med eventuella fragor om denna produkt.

Vi behdver foljande uppgifter for att kunna tillhandahalla basta méjliga hjalp:

Typ av enhet
Enhetens serienummer
Felkod/-beteckning
Kort beskrivning av problemet
Kina (HQ)
Sungrow Power Supply Co., Ltd
Hefei
+86 551 65327834

service@sungrowpower.com

Australien

Sungrow Australia Group Pty. Ltd.
Sydney

+61 29922 1522

service@sungrowpower.com.au

Brasilien
Sungrow Do Brasil
Sao Paulo
+55 11 2366 1957

latam.service@sa.sungrowpower.com

Frankrike
Sungrow France
Lyon
+33420102107

service@sungrow-emea.com

Tyskland, Osterrike, Schweiz
Sungrow Deutschland GmbH
M U nchen

+49 0800 4327 9289

service@sungrow-emea.com

Grekland
Service Partner — Survey Digital
+302106044212

service@sungrow-emea.com

Indien

Sungrow (India) Private Limited
Gurgaon

+91 080 41201350

service@in.sungrowpower.com

Italien

Sungrow lItaly

Verona

+39 0800 974739 (bostader)
+39 045 4752117 (andra)

service@sungrow-emea.com

Japan

Sungrow Japan K.K.
Tokyo

+ 81362629917

service@jp.sungrowpower.com

Sydkorea

Sungrow Power Korea Limited
Seoul

+827077191889

service@kr.sungrowpower.com
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Malaysia

Sungrow SEA
Selangor Darul Ehsan
+60 19 897 3360

service@my.sungrowpower.com

Filippinerna

Sungrow Power Supply Co., Ltd
Mandaluyong City

+63 9173022769

service@ph.sungrowpower.com

Thailand

Sungrow Thailand Co., Ltd.
Bangkok

+66 891246053

service@th.sungrowpower.com

Spanien

Sungrow Ib érica S.A.U.
Mutilva

+34 948 0522 04

service@sungrow-emea.com

Rumanien
Service Partner — Elerex
+40 241762250

service@sungrow-emea.com

Turkiet

Sungrow Deutschland GmbH Turkey
Istanbul

+90216 663 61 80

service@sungrow-emea.com

Storbritannien
Sungrow Power UK Ltd.
Milton Keynes

+44 (0) 01908 414127

service@sungrow-emea.com

USA, Mexiko

Sungrow USA Corporation
Phoenix

+1 833 747 6937

techsupport@sungrow-na.com

Vietnam
Sungrow Vietnam
Hanoi

+84 918 402 140

service@vn.sungrowpower.com

Belgien, Nederlanderna och
Luxemburg (Benelux)

Service (endast NL): +31 08000227012

service@sungrow-emea.com

Polen
+48 221530484

service@sungrow-emea.com

36


mailto:service@my.sungrowpower.com
mailto:service@ph.sungrowpower.com
mailto:service@th.sungrowpower.com
mailto:service@sungrow-emea.com
mailto:service@sungrow-emea.com
mailto:service@sungrow-emea.com
mailto:service@sungrow-emea.com
mailto:techsupport@sungrow-na.com
mailto:service@vn.sungrowpower.com
mailto:service@sungrow-emea.com
mailto:service@sungrow-emea.com

	1 Om denna handbok 
	1.1 Giltighet 
	1.2 Typbeskrivning 
	1.3 Avsedd användning 
	1.4 Målgrupp 
	1.5 Hur denna handbok ska användas 
	1.6 Symbolförklaringar 

	2 Säkerhetsanvisningar 
	3 Produktintroduktion 
	3.1 Funktionsbeskrivning 
	3.1.1 Kort introduktion 
	3.1.2 Nätverkstillämpning 

	3.2 Utseende 
	3.3 Mått 

	4 Installationsflöde 
	5 Mekanisk installation 
	5.1 Uppackning och inspektion 
	5.2 Platskrav 
	5.3 Installationsverktyg 
	5.4 Installationsmetod 
	5.4.1 Väggmontering 
	5.4.1.1 Betongvägg 
	5.4.1.2 Metallyta 

	5.4.2 Montering på stolpe (valfritt) 

	5.5 Antennanslutning (valfritt) 

	6 Elanslutning 
	6.1 Beskrivning av vattentäta uttag 
	6.2 Invändig uppbyggnad 
	6.3 Förberedelser före kabelanslutning 
	6.4 Jordning 
	6.5 RS485-port 
	6.5.1 Ansluta till enheten via RS485-porten 
	6.5.2 Ansluta till enheten via RJ45-porten 

	6.6 Ethernet-port 
	6.7 Kabel till extern växelströmförsörjning 
	6.8 Kabel till extern likströmförsörjning 
	6.9 Inspektion efter kabelanslutning 

	7 Driftsättning 
	7.1 Inspektion före driftsättning 
	7.2 Driftsättningssteg 

	8 Nätplaneringsfunktion 
	8.1 Funktionsbeskrivning 
	8.2 Gränssnittsbeskrivning 
	8.2.1 Digitalt regleringsgränssnitt 
	8.2.2 Analogt regleringsgränssnitt 
	8.2.3 DRM-regleringsgränssnitt 


	9 Webbgränssnitt 
	9.1 Driftskrav 
	9.2 Konfigurera datorns nätverksparametrar 
	9.3 Inloggningssteg 
	9.4 Introduktion till gränssnittet 

	10 Bilaga 
	10.1 Tekniska parametrar 
	10.2 Kvalitetsgaranti 
	10.3 Kontaktuppgifter 




